
ФОТО

Анализатор автоматический биохимический ВА200 
для in vitro диагностики с принадлежностями
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1. Внешний вид анализатора



2. Реагентный флакон емкостью 20 мл с крышкой (до 1 0  шт.).





4. Наклейки для бутылочек с штрих-кодом (до 1 000 шт
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6. Ротор для реагентов и образцов (1 шт



7. Пробирки педиатрические (до 1000 шт»).
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8 . Бутылка концентрата моющего раствора емкостью 500 мл (I шт
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).Бутылочка с щелочным промывочным раствором eMKOCTbioJ^MJMi^oJj!^



и. Бутылка с моющим раствором емкостью 1000 мл -  1 шт



12. Адаптеры для педиатрических пробирок (до 100 шт
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13. Адаптеры для пробирок (до 100 шт.).
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14. DVD -диск с программным обеспечением и руководством пользователи в PDF- 
формате (1 шт.).



15. Кабель соединительный USB -  1 шт



16. Сетевой кабель для подключения к сети питания (евро вариант) (1 шт.).





18. Плавкий предохранитель (2 шт.).



19. Синяя тонкая трубка с фильтрами на концах 3
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23. Калиевый (К )̂ электрод -  1 шт.
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29. Разбавитель для мочи 125 мл -1  шт.



30. Моющий набор: 1 флакон, 90 мл моющий/очишаюший раствор; 6 флаконов, 0.3 г 
пепсин.



31. Сервисный набор для ион-селективного (1SE) модуля: Ватная палочка; Шприц 10 мл; 
Желтая игла; Розовая игла; Синяя игла; Основной очиститель; Синяя трубка; 
Прямоугольная бутылка.
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P A P E L  E X C L U S tV O  P A R A  D O C U f

Barcelona, July, 12,2020
i2/2fli@ Blb̂ tems

FE3575203

Барселона, 12 июля, 2020

1, Laura Lopez, Regulatory Affairs Manager at BioSystems S.A., hereby certify, that attached documents are true and 
accurate copies of User Manual BA200 and translation of this document into Russian language i in accordance with the 
documents.

Also, 1 hereby certify that the attached documents are for purposes of product registration in Russia and in the countries of 
Eurasian Economic Union.

Я, Лаура Лопез, Менеджер по Вопросам Регулирования компании BioSystems S.A., настоящим удостоверяю, что 
прилагаемые документы в нижеприведенном объеме страниц, являются достоверными и точными копиями 
Руководства Пользователя ВА200 и переводом данных документов на русский язык.

Также удостоверяю, что прилагаемые документы используются с целью регистрации продукции в Российской 
Федерации и странах Евразийского Экономического Союза.

JVo Title/Наименование

Number of pages in 
documen t/Кол и ч ество 
страниц в документе

1. BA200 User manual (English)/Pyкoвoдcтвo пользователя BA200 (Английский 
язык)

219

2. BA200 User manual (Рц581ап)/Руководство пользователя BA200 (Русский 
язык)

227

Laura Lopez 
Regulatory Affairs Manager 
BIOSYSTEMS S.A.

Менеджер no Вопросам Регулирования 
BIOSYSTEMS S.A.

BIOSYSTEMS, S.A. Regulatory Affairs Department
C osta  B ra va , 30, BIOSYSTEMS S.A.
0 8 0 3 0  B A R C E L O N A lloDezfilbiosvstems.es
Tel. + 3 4  9 3 3  11 0 0  00 Barcelona, July 12"', 2020
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T E S T I M O N I O . -  ANTO NIO R O SSELLO  M ESTRE, Nota- 
rio del Ilustre Colegio de Cataluna, con residencia
en Barcelona, --------------------------------------
DOY F E : Que el presente testimonio es fiel reproduc- 
cion, por fotocopia, del documento original, que me
exhibe. Y para que conste libro el presente.--------
Barcelona, a dos de septiembre de dos mil veinte. --
Figura en el libro indicador con el №  878/2020 de
la Seccion Segunda.--------------------------------
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